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SALDA Instrukcja instalacji RIS 2500 PW EKO 3.0 (nagrzewnica wodna)

Transport i przechowywanie

Wszystkie jednostki sg pakowane w fabryce w celu unikniecia uszkodzen podczas transportu.
Po rozpakowaniu, nalezy sprawdzi¢ czy podczas transportu urzadzenie nie ulegto uszkodzeniom. Nie wolno instalowac¢ uszkodzonych jednostek!
Opakowanie petni wytacznie funkcje ochronne!

Podczas roztadunku i przechowywania urzadzen, nalezy uzy¢ specjalnych podnos$nikdéw, aby zapobiec ewentualnym uszkodzeniom i urazom. Nie nalezy
podnosi¢ urzadzen trzymajac za kable zasilajgce, skrzynki rozdzielcze, kotnierze wlotu powietrza lub krdcce ttoczne. Nalezy unikac¢ wstrzgsow i porazenia
pradem. Przed instalacja, urzadzenia musza by¢ przechowywane w suchym pomieszczeniu o wzglednej wilgotnosci nie przekraczajgcej 70% (przy 20°C) i
przy $redniej temperaturze otoczenia w zakresie od 5°C do 30°C. Miejsce przechowywania nalezy chroni¢ przed kurzem i wilgocia.

Urzadzenia muszg by¢ transportowane na miejsce przechowywania lub montazu za pomocg wdézkdw widtowych.

Nie zaleca sie przechowywania na okres dtuzszy niz jeden rok. W przypadku przechowywania ponad rok, przed instalacjg nalezy sprawdzié, czy tozyska
wentylatoréw oraz silnik obracajg sie bez probleméw (nalezy obrdci¢ wirnik recznie) i czy izolacja obwodéw elektrycznych nie jest uszkodzona lub czy nie
gromadzi sie na niej wilgo¢.
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SALDA Instrukcja instalacji RIS 2500 PW EKO 3.0 (nagrzewnica wodna)

Opis

Centrale wentylacyjno-klimatyzacyjne to urzadzenia wentylacyjne, ktére oczyszczajg, ogrzewajq i dostarczajg swieze powietrze. Urzgdzenia te pobierajg
ciepto z powietrza wywiewanego i przekazujg je do powietrza nawiewanego.

o Krzyzowy wymiennik ciepta o sprawnosci temperatury do 90%.

e  Whbudowany zawdr obejsciowy z napedem.

e Woydajne i cichobiezne wentylatory EC.

e Niski poziom SFP (mocy wtasciwej wentylatora) EN13779.

e |zolacja akustyczna i termiczna $cian zewnetrznych o grubosci 30mm.

e Whbudowany automatyczny system sterowania, potgczenie ,,Wtgcz i pracuj” (plug and play).

e  Filtry panelowe F7/F5.

e Pakiet obejmuje: czujniki TL - temperatury swiezego powietrza, TJ - temperatury powietrza nawiewanego, TE - temperatury powietrza
wywiewanego i DTJ100 — czujnik temperatury i wilgotnosci powietrza wyciggowego.

e Standardowo wyposazony w automatyczny regulator V2.

Nie nadaje sie do stosowania na basenach, w saunach i innych obiektach tego typu.

Standardowy pakiet (bez dodatkowego wyposazenia) obejmuje:
1) Centrale wentylacyjng RIS 2500 PW EKO 3.0;

2) Przewdd;

3) Zacisk.
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SALDA Instrukcja instalacji RIS 2500 PW EKO 3.0 (nagrzewnica wodna)

Srodki ostroznosci

e Nie nalezy uzywac urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem.

e Nie nalezy w jakikolwiek sposdb demontowadé ani przerabiac urzadzenia. Moze to prowadzié do uszkodzeh mechanicznych lub urazéw.

e Nalezy uzywad specjalnej odziezy i zachowac ostrozno$é podczas wykonywania konserwacji i napraw — urzadzenie oraz jego komponenty moga
miec ostre, tngce krawedzie.

e Nie nalezy nosi¢ luznej odziezy, ktdra mogtaby wkrecié sie w dziatajgce urzadzenie.

e Nie nalezy wktada¢ palcéw lub innych ciat obcych przez do otworu wlotowego lub wylotowego lub do podtgczonego przewodu. Jezeli ciato obce
dostanie sie do urzadzenia, nalezy natychmiast odtgczy¢ zrédto zasilania. Przed usunieciem obcego obiektu nalezy sie upewnié, ze ruch
mechaniczny ustat catkowicie, ze nagrzewnica ostygta i ze urzadzenie nie uruchomi sie ponownie.

e Nie wolno podtgczac urzadzenia do Zzrédta napiecia zasilania innego niz to wskazane na tabliczce znamionowe;j.

e Nalezy stosowac¢ wytacznie przetaczniki zewnetrznej ochrony silnika zgodne ze specyfikacjg pradu znamionowego podang na tabliczce
znamionowe;j.

e Kabel zasilajgcy powinien by¢ zgodny ze specyfikacjg zasilania urzadzenia (patrz tabliczka znamionowa).

e Nie nalezy uzywac kabla zasilania o postrzepionej, pocietej lub uszkodzonej izolacji.

e Nigdy nie nalezy dotykac dziatajgcego kabla zasilajgcego mokrymi rekami.

e Kable zasilajace i ztgcza wtykowe nie mogg leze¢ w wodzie.

e Nie wolno umieszczac ani obstugiwad urzadzenia na niestabilnych powierzchniach i ramach montazowych.

e Urzadzenie nalezy zainstalowad solidnie, tak, aby nie stwarzato zagrozenia bezpieczeristwa.

e Nigdy nie nalezy uzywac tego urzadzenia w Srodowisku zawierajagcym wybuchowe lub niebezpieczne elementy.

e Nie nalezy uzywac urzadzenia, jesli przewody zewnetrzne sg zerwane lub uszkodzone. W przypadku wystgpienia wad, nalezy zatrzymacd prace
urzadzenia i niezwtocznie wymieni¢ uszkodzone czesci.

e Nie nalezy uzywac¢ wody ani innego ptynu do mycia czesci elektrycznych lub przewodow.

e W przypadku stwierdzenia obecnosci wody na czesSciach elektrycznych lub przewodach, nalezy zatrzymac prace urzadzenia.

e Nie wolno przeprowadzac zadnych potgczen elektrycznych, gdy urzadzenie jest wtgczone. Kiedy ztgcza zewnetrzne sg roztgczone, stopien ochrony
wynosi IP00, co pozwala na dotykanie podzespotéw o wysokim napieciu.
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SALDA

Instrukcja instalacji RIS 2500 PW EKO 3.0 (nagrzewnica wodna)

Czesci sktadowe urzadzenia

1. Obudowa

2. Filtr powietrza nawiewanego

3. Filtr powietrza wywiewanego

4. Czujnik temp. powietrza nawiewanego
5. Wentylator powietrza wywiewanego
6. Sitownik zaworu obejsciowego

7. Wymiennik ciepta
8. Czujnik temp. powietrza wywiewanego

9. Czujnik temp. powietrza wywiewanego

10. Zawor obejsciowy

12. Skrzynka sterownicza

13. Czujnik temp. i wilgotn. powietrza wywiew.

14. Przetwornik cisn. filtra powietrza nawiew.
15. Przetwornik cisn. filtra powietrza wywiew.
16. Przetgcznik cisnienia zabezpieczenia antifrost
(ochrony przed zamarzaniem) wymiennika ciepta
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SALDA

Instrukcja instalacji RIS 2500 PW EKO 3.0 (nagrzewnica wodna)

Uzytkowanie

e Urzadzenie jest przeznaczone tylko do pracy w zamknietych pomieszczeniach.

e Nie wolno uzywac urzadzenia w srodowisku zagrozonym wybuchem.

e Urzadzenie jest przeznaczone do dostarczania / usuwania tylko czystego powietrza (nie zawierajgcego zwigzkow chemicznych powodujgcych

korozje metali, substancji zracych dla cynku, tworzyw sztucznych i gumy i czagstek statych, materiatow lepkich i majgcych wtdkna).

e Zalecane temperatury powietrza nawiewanego i wywiewanego oraz wartosci wilgotnosci sg podane w tabeli (Tab. 1).

Tab. 1
- temperatura min. -3,5/-20°C* - temperatura min. +15°C
Nawiew | - temperatura maks. +40°C Wywiew | - temperatura maks. +40°C
- wilgotnos¢ 90% - wilgotnos¢ 60%

* UWAGA! Centrala wentylacyjna moze pracowacd przy temperaturze zewnetrznej do -20°C tylko jezeli jest wyposazona w nagrzewnice wstepng, ktora
podnosi temperature do -3,5°C. Bez zastosowania nagrzewnicy wstepnej i przy wykorzystaniu algorytmow przeciwzamrozeniowych Toutside lub
Klingb, minimalna temperatura powietrza zewnetrznego wynosi -3,5°C. Algorytmy szacujg ryzyko wystgpienia oblodzenia wewnatrz wymiennika na

podstawie pomiaréw temperatury i wilgotnosci.

Jezeli wystgpi ryzyko oblodzenia, centrala zostanie zatrzymana w celu unikniecia uszkodzenia wymiennika. Urzadzenie zostanie ponownie
uruchomione w normalnym trybie pracy dopiero gdy przyczyna problemu zostanie usunieta. Przy standardowych ustawieniach praca jest wznawiana
w trybie testowym co 3 godziny na okoto 5 minut, przy maksymalnych obrotach wentylatora. Jezeli problem zostat usuniety (temperatura zewnetrzna

wyzsza niz -3,5°C), normalna praca zostanie wznowiona. W przeciwnym przypadku test zostanie ponownie przeprowadzony po 3 godzinach.

Komunikat na ekranie sterownika zniknie dopiero, gdy normalna praca zostanie wznowiona.
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SALDA Instrukcja instalacji RIS 2500 PW EKO 3.0 (nagrzewnica wodna)

Konserwacja

Nalezy odtaczy¢ urzadzenie od zasilania i odczeka¢ 2 minuty (az wentylatory zupetnie sie zatrzymaja) przed otwarciem pokryw.
Filtry
Brud zwieksza opdr powietrza w filtrze, w zwigzku z tym mniej powietrza dociera do pomieszczenia.

Wskazane jest, aby zmieniac filtr co 3-4 m-ce, lub zgodnie ze wskazaniami czujnika zablokowania filtra. (czujnik mozna zaméwié¢ w osobnym zamdwieniu).

Wentylator
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SALDA Instrukcja instalacji RIS 2500 PW EKO 3.0 (nagrzewnica wodna)

e Konserwacja i naprawa powinny by¢ przeprowadzane tylko przez doswiadczonych i przeszkolonych pracownikow.

e  Wentylator powinien by¢ kontrolowany i czyszczony w miare potrzeb co najmniej raz w roku.

o Nalezy upewnic sie, ze wentylator jest odtgczony od zrddta zasilania przed przeprowadzaniem jakichkolwiek prac konserwacyjnych lub naprawy.

o Nalezy przeprowadzaé konserwacje i naprawe po kazdym zatrzymaniu obrotéw wentylatora.

o Nalezy przestrzegac przepisow bezpieczenstwa osobowego podczas konserwacji i naprawy.

e W konstrukgji silnika uzyto wzmocnionych tozysk kulkowych. Silnik jest zamkniety i nie wymaga uzywania smaru w czasie jego uzytkowania.

e Nalezy odtaczyé wentylator od urzadzenia.

o  Wirnik powinien by¢ specjalnie skontrolowany pod katem nagromadzonych zanieczyszczen lub kurzu, ktére moga powodowaé zaburzenia
rownowagi. Nadmierne zaburzenia tego typu mogg prowadzi¢ do przyspieszonego zuzycia tozysk silnika i jego drgan.

e Nalezy oczyscic¢ wirnik i obudowe wewnetrzng tagodnym srodkiem czyszczacym, wodg i wilgotng $ciereczka.

e Nie nalezy uzywac myjki wysokocisnieniowej, materiatdw S$ciernych, ostrych narzedzi ani zracych rozpuszczalnikow, ktére mogg doprowadzi¢ do
zarysowania lub uszkodzenia obudowy i wirnika.

o Nie nalezy zanurzaé wirnika w ptynach.

o Nalezy upewnic sie, czy ciezarki do wywazenia wirnika nie przesunety sie.

e Nalezy upewnic sig, czy nic nie zaktdca pracy wirnika.

e Nalezy z powrotem zamontowac wentylator, wymienic¢ ostony wentylatora i podtgczy¢ wentylator do Zrddta zasilania.

o Jesli po konserwacji lub naprawie wentylator nie uruchamia sie, nalezy skontaktowac sie z producentem.

] \t“iN
I

_—Y
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SALDA Instrukcja instalacji RIS 2500 PW EKO 3.0 (nagrzewnica wodna)

Wymiennik ciepta
e Nalezy upewnic sie, ze urzadzenie jest odtgczone od zrédta zasilania przed przystgpieniem do konserwacji lub naprawy.
o Nalezy przeprowadzaé konserwacje i naprawe po kazdym zatrzymaniu obrotéw wentylatora.
e Nalezy czysci¢ wymiennik raz w roku.
o Najpierw nalezy ostroznie wyja¢ kasete wymiennika ciepta, zanurzy¢ jg w wodzie i umy¢ cieptg wodg z niewielkim dodatkiem mydta (nie nalezy
uzywac sody). Nastepnie nalezy umy¢ kasete gorgcg wodg i pozostawi¢ do wyschniecia.
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SALDA Instrukcja instalacji RIS 2500 PW EKO 3.0 (nagrzewnica wodna)

Montaz

e Instalacje powinien przeprowadza¢ wytgcznie wykwalifikowany i przeszkolony personel.

e Urzadzenie musi by¢ zamontowane na ptaskiej poziomej powierzchni, aby nie byto przechylone (Rys. 01) .

o Przed podfgczeniem do systemu kanatéw, otwory potaczeniowe kanatéw powietrznych systemu wentylacyjnego musza by¢ zamkniete .

e W razie potrzeby mozna zamienic¢ strone do obstugi i konserwacji urzadzenia.

e  Przy podtgczaniu kanatéw powietrznych , nalezy wzigé pod uwage kierunki przeptywu powietrza wskazane na obudowie urzgdzenia.

e Nie nalezy podtaczac kolan w poblizu potaczenia kotnierzowego urzagdzenia. Minimalna odlegtos¢ prostego kanatu powietrznego pomiedzy
urzadzeniem a pierwszym odgatezieniem kanatu powietrznego w kanale nawiewnym musi wynosi¢ 1xD, a w kanale wywiewnym 3xD, gdzie D jest
$rednicg kanatu powietrznego . Dla kanatéw powietrznych o przekroju prostokgtnym:

D= V4xBxH/TT

gdzie B to szerokosc¢ kanatu, a H to wysokos¢ kanatu

e Instalacja musi by¢ przeprowadzona tak, aby ciezar systemu kanatdw powietrznych oraz jego sktadnikdw nie przecigzat urzadzenia
wentylacyjnego .

e Nalezy pozostawi¢ wystarczajgco duzo miejsca podczas instalacji, aby mozna byto otworzy¢ drzwiczki technicznego systemu wentylacji .

e Jesli zainstalowane urzadzenie wentylacyjne przylega do $ciany, moze przenosic¢ wibracje hatasu na $ciany pomieszczenia, nawet jesli poziom
hatasu powodowanego przez wentylatory jest dopuszczalny. Zaleca sie instalacje w odlegto$ci 400 mm od najblizszej $ciany. Jesli nie jest to
mozliwe, zaleca sie instalacje urzgdzenia przy $cianie pomieszczenia, w ktdrym poziom hatasu nie jest istotny.

e Ponadto, wibracje mogg by¢ przenoszone przez podtoge . Jesli to mozliwe, nalezy zainstalowac¢ dodatkowg izolacje przy podtodze, aby wyttumic
hatas.

e Rury sg podfgczone do nagrzewnicy tak, aby mozna je byto fatwo zdemontowac i wyja¢ nagrzewnice z obudowy urzadzenia podczas
przeprowadzania serwisu lub napraw.

e Rury z zaworami dla doprowadzenia i zwrotu ciepta muszg by¢ potgczone tak, aby nagrzewnica pracowata w kierunku przeciwnym do strumienia
powietrza. Jezeli nagrzewnica pracuje w tym samym kierunku, srednia réznica temperatur zmniejsza sie, wptywajac na wydajnos¢ nagrzewnicy.

e Jezeliistnieje mozliwosé, ze do urzadzenia bedzie sie dostawac kondensat lub woda, nalezy zamontowaé zewnetrzne srodki zabezpieczajace.
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Instrukcja instalacji RIS 2500 PW EKO 3.0 (nagrzewnica wodna)

Rys. 01

Czujniki temperatury powietrza i przetworniki jakosci powietrza. Czujniki temperatury powietrza nawiewanego i przekazniki jakosci powietrza (jezeli sg
dodatkowo stosowane) nalezy zamontowaé mozliwie jak najdalej od urzadzen wentylacyjnych (w granicach dtugosci kabla czujnika) az do pierwszego
odgatezienia lub odwrdci¢ uktad obiegu powietrza. Wymaganie to jest konieczne do zapewnienia doktadnosci pomiaru. Patrz rysunek ponizej.

— 0
:
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SALDA Instrukcja instalacji RIS 2500 PW EKO 3.0 (nagrzewnica wodna)

Drenaz vl

Centrala AHU (1) jest wbudowana na powierzchni tak, ze Sciana centrali (1) z rurg odprowadzajaca (2)
znajduje sie nizej o 0° - 3° niz druga strona. Sciana centrali z rurg odprowadzajgcg nie moze znajdowac sie
wyzej niz druga strona.

System musi by¢ podtgczony do rur (4) w nastepujacej kolejnosci: AHU (1), syfon (3) i system odprowadzajacy.
Rury (4) powinny by¢ wygiete nie wiecej niz 3° (1 metr rury musi by¢ wygiety ku dotowi 55 mm)!

Nalezy koniecznie uzywac garnka kondensacyjnego chronigcego przed skapywaniem kondensatu
(dostepny na dodatkowe zamdwienie).

System odprowadzajgcy musi by¢ zainstalowany w pomieszczeniu, gdzie temperatura nie jest nizsza niz 0°C.
Jesli temperatura spadnie ponizej 0°C, system odprowadzajgcy powinien by¢ zabezpieczony za pomocg izolacji
cieplnej lub zainstalowanego ogrzewania.

Syfon (3) musi by¢ zamontowany ponizej poziomu centrali AHU (1).
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SALDA Instrukcja instalacji RIS 2500 PW EKO 3.0 (nagrzewnica wodna)

Drenaz v2
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1. Pompa wodna

2. Automatyczny przetgcznik pompy wodnej
3. Centrala AHU

4. Brgzowy

5. Niebieski

6. Zielony

7. Czarny

8. Z6tty
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SALDA Instrukcja instalacji RIS 2500 PW EKO 3.0 (nagrzewnica wodna)

Schemat podzespotow

IV - wentylator wyciggu powietrza DTJ - czujnik temperatury i wilgotnosci powietrza wywiewanego
PV - wentylator nawiewu powietrza PS1 - przetwornik ci$nienia filtra powietrza nawiewanego
PR - krzyzowy wymiennik ciepta PS2 - przetwornik ci$nienia filtra powietrza wywiewanego
PF - filtr powietrza nawiewanego PS3 - Przetacznik ci$nienia zabezpieczenia antifrost (ochrony przed
IF - filtr powietrza wywiewanego zamarzaniem) wymiennika ciepfa
TJ - czujnik temperatury powietrza nawiewanego M4 - pompa cyrkulacyjna nagrzewnicy wodnej
(dostarczany w zestawie z wbudowanym automatycznym systemem kontroli) M6 - zawdr mieszajacy i naped
TL - czujnik temperatury $wiezego powietrza TV - czujnik antifrost (zamarzania)

(dostarczany w zestawie z wbudowanym automatycznym systemem kontroli)

TA - czujnik temperatury powietrza wywiewanego

T1 - czujnik temperatury

AVS - Nagrzewnica wodna z kanatami o okragtym przekroju
TE - czujnik temperatury powietrza wyciggowego

Akcesoria

b —— — ——

J
TE ! S| T . .
powietrze wywiewane <% | = Xs EQI —t+» powietrze nawiewane
8 T%}

Sidenioy

TL

$wieze powietrze =—t+p | ==p <4+ powietrze wyciggowe

RIS 2500 PE/PW EKO 3.0 . . .
/ Widok od strony klapy serwisowe]
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SALDA

Instrukcja instalacji RIS 2500 PW EKO 3.0 (nagrzewnica wodna)

Akcesoria

VVP/VXP
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Zawor 2-3-drogowy

Ttumik dla kanatu

prostokatnego

Serwomotor elektryczny

Przekaznik CO2

Roéznicowy przekaznik
cisnienia

KFF/RFF-U-F2

KFF-U,
RFF-U-F2

RMG

U/E

U/PG

SVS 700x400

Czujnik wilgotnosci kanatu

Zespot mieszajacy

tacznik elastyczny

tacznik elastyczny

Nagrzewnica wodna
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SALDA Instrukcja instalacji RIS 2500 PW EKO 3.0 (nagrzewnica wodna)
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powrotna
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SALDA Instrukcja instalacji RIS 2500 PW EKO 3.0 (nagrzewnica wodna)

Opcje podtaczenia AVA / AVS

T
UWAGA: w przypadku korzystania z nagrzewnicy wodnej, podigczenie pokazane powyzej nie jest moiliwe.

Patrz sekcja ,,Nagrzewnic elektryczna/ wodna powietrza nawiewanego"
w rozdziale "Wytyczne regulacji systemu”.

TJ - Czujnik temperatury powietrza nawiewanego F T—r
T1 - Termostat z funkcjg antifreeze (zapobiegania zamarzaniu) AVA AVS
TV - Czujnik z funkcjg antifrost (ostrzegania o zamarzaniu)
VV - Zawor 2-drogowy chtodnicy

M4 - Pompa cyrkulacyjna nagrzewnicy

M5 - Sitownik zaworu chtodnicy wodnej (24 V AC, 3-pozycyjny sygnat sterujgcy)
M6 - Sitownik zaworu nagrzewnicy
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SALDA Instrukcja instalacji RIS 2500 PW EKO 3.0 (nagrzewnica wodna)

System sterowania automatycznego
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720 S S LR 0 - 1200Pa /0 - 720Pa
600 0 - 100% 0-60%
300
0 25 5 75 400 >
80

Temperature nawiewanego powietrza mozna regulowa¢ wedtug temperatury zmierzonej czujnikiem nawiewanego powietrza lub wywiewanego
powietrza i moze by¢ ustawiona przez uzytkownika za pomocg panelu zdalnego sterowania. Temperature nawiewanego powietrza ustawiong przez
uzytkownika mozna utrzymaé za pomocg ptytowego lub wirnikowego wymiennika ciepta oraz dodatkowej nagrzewnicy elektrycznej lub wodnej
(dostarczanej na dodatkowe zaméwienie). Jesli temperatura nawiewanego powietrza jest nizsza niz ustawiona temperatura, zawor obejsciowy jest
zamykany (przez wymiennik ciepta przeptywa $wieze powietrze otoczenia). W przypadku urzadzen z wirnikowym wymiennikiem ciepta, zatrzymane sa
obroty wirnika. Jezeli ustawiona temperatura nie jest osiggnieta, nagrzewnica (elektryczna lub wodna) jest wtgczona i pracuje (w przypadku nagrzewnicy
wodnej zawor nagrzewnicy jest otwierany lub zamykany) az do osiggniecia ustawionej temperatury. Jezeli temperatura jest wyzsza niz ustawiona wartos¢
temperatury, najpierw wyfacza sie nagrzewnica. Jezeli temperatura jest nadal wyzsza niz ustawiona wartos¢ temperatury, otwiera sie zawor obejsciowy
lub, w przypadku urzadzen z wirnikowym wymiennikiem ciepta, zatrzymane sg obroty wirnika.

Na panelu zdalnego sterowania temperatura (ustawiana i mierzona za pomoca czujnikéw) jest wyswietlana w stopniach Celsjusza (°C).

Temperature powietrza w pomieszczeniu mozna regulowac nie tylko na podstawie czujnika nawiewanego powietrza, lecz réwniez na podstawie
czujnikdw temperatury wywiewanego powietrza (w przypadku wybrania tej funkcji patrz: Opis panelu FLEX Il. 6.5.3).

Po wyborze algorytmu sterowania czujnikiem wywiewanego powietrza, temperatura powietrza nawiewanego jest ograniczona przez okreslenie
dodatkowego ciepta wlotowego (ciepta emitowanego przez storice lub przez urzadzenia elektryczne). Dlatego energia pochodzaca z dodatkowego
ogrzewania nawiewanego powietrza jest zachowana. Pomieszczenie jest ogrzewane zgodnie z szacunkowg temperaturg pokojowa w celu zapewnienia
pozadanego mikroklimatu temperatury w pomieszczeniu.
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SALDA Instrukcja instalacji RIS 2500 PW EKO 3.0 (nagrzewnica wodna)

Nagrzewnica elektryczna powietrza nawiewanego (oporowe elementy grzejne w przypadku nagrzewnic elektrycznych) jest sterowana za pomocga
sterownika ESKM przy zastosowaniu sygnatu PWM. W przypadku nagrzewnicy wodnej powietrza nawiewanego, sitownik zaworu jest sterowany za
pomocg sterownika RG1, przy wykorzystaniu analogowego sygnatu sterujgcego 0-10V DC..

Funkcja “BOOST”

Wentylatory sg uruchamiane z maksymalng predkoscig a na panelu zdalnego sterowania (FLEX) wyswietla sie napis “BOOST”. Funkcja “BOOST” jest
nieaktywna, jesli wigczone sg zabezpieczenia wymiennika ciepta. Kiedy wyfacza sie sygnat uruchamiajacy te funkcje, mozna wybrac¢ zadany okres dziatania
tej funkcji w panelu sterowania (FLEX) (w celu uzyskania szczegétowych informacji dotyczacych wyboru tej funkcji patrz opis panelu FLEX II. 6.6).

W menu uzytkownika w zaktadce Add.Func (Dodaj funkcje) znajduje sie opcja ustawienia funkcji boost w minutach (ustawienie fabryczne: Wytgczona. Na
przyktad, jesli ustawiono czas 5 minut, w razie utraty sygnatu funkcji boost sterowanej za pomocg zewnetrznego sygnatu sterujgcego, funkcja boost
bedzie aktywna przez 5 minut. W przypadku funkcji sterowanej za pomocg szybkiego przycisku (panel sterowania FLEX), funkcja boost bedzie aktywna
przez 5 min. jesli przycisk byt nacisniety raz i natychmiast wytgczona w razie ponownego nacisniecia. Maksymalna warto$¢ ustawienia to 255 min.

Funkcja START/STOP
Funkcja START/STOP jest uzywana do rozpoczecia lub zakoriczenia pracy rekuperatora. Napis “STOP” jest wyswietlany na panelu zdalnego sterowania
(FLEX). W trybie START, rekuperator pracuje zgodnie z ostatnimi ustawieniami panelu.

Funkcje FanFail and FanRun
Funkcja ta umozliwia podfaczenie wskazniku stanu zewnetrznego wentylatora, np. lampki kontrolnej obrazujacg stan urzadzenia.

Stata kontrola nagrzewnicy
Wbudowana jest nowa funkcja: state utrzymywanie temperatury powietrza nawiewanego (doktadnos$¢ do 0,5°C) przy wykorzystaniu dwudrogowego
modutu tyrystorowego ESKM... (moduty te sg wbudowane wytgcznie w nagrzewnicach podtgczonych do tréjfazowego zasilania gtdwnego).

Chtodzenie wentylacyjne:

Istniejg dwa typy chtodzenia: przy uzyciu halonéw lub chtodnic wodnych. Chtodzenie opiera sie na algorytmie regulatora Pl i jest uruchamiane w miare
potrzeby. Warunki uruchomienia i wytgczenia chtodnicy halonowej mogg by¢ ustawiane i zmieniane przy uzyciu menu zdalnego panelu sterowania FLEX
(patrz punkt 11.6.4. opisu panelu FLEX). Potozenie sitownika chtodnicy wodnej jest ustawiony zgodnie z regulatorem Pl w zakresie 0% - 100%. Chtodnica
halonowa jest wtaczona, kiedy wartos¢ regulatora Pl jest wyzsza niz warto$¢ ustawiona w menu (patrz punkt 11.6.4.2 opisu panelu FLEX). Chtodnica
halonowa jest wytgczona, kiedy wartosé regulatora PI jest nizsza niz warto$¢ ustawiona w menu (patrz punkt 11.6.4.3 opisu panelu FLEX).
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SALDA Instrukcja instalacji RIS 2500 PW EKO 3.0 (nagrzewnica wodna)

Wentylacja:
Mozliwe sg trzy typy wentylacji (patrz punkt 11.6.3 opisu panelu FLEX): w relacji do powietrza nawiewanego (Supply), w relacji do powietrza wywiewanego

(Room) i automatyczna (ByOutdoor). Kiedy praca urzadzenia jest uzalezniona od powietrza nawiewanego, temperatura powietrza nawiewanego jest
utrzymywana na poziomie wprowadzonych ustawien regulatora Pl. Kiedy praca urzadzenia jest uzalezniona od powietrza wywiewanego, ustawiona
temperatura powietrza wywiewanego jest utrzymywana tak, aby temperatura powietrza nawiewanego utrzymywata sie pomiedzy minimalng a
maksymalng ustawiong temperaturg (patrz punkty 11.6.3.2. i 11.6.3.3 opisu panelu FLEX) w oparciu o algorytm regulatora PI. Kiedy praca urzadzenia jest
automatyczna (ByOutdoor), uzywane sg oba typy chtodzenia (powietrza nawiewanego i wywiewanego): chtodzenie oparte na powietrzu nawiewanym
jest uzywane kiedy temperatura powietrza otoczenia jest nizsza niz ustawiona temperatura (patrz punkt 11.6.3.3 opisu panelu FLEX). Ten tryb pracy
okreslany jest jako “tryb zimowy”. Chtodzenie oparte na powietrzu wywiewanym jest uzywane kiedy temperatura powietrza otoczenia jest wyzsza niz
ustawiona temperatura (patrz punkt 11.6.3.3 opisu panelu FLEX). Ten tryb pracy okreslany jako “tryb letni”.

Uzywajac zdalnego panelu sterowania, uzytkownik moze ustawi¢ predkosé napedu wentylatora na trzech poziomach (wartosci poszczegdlnych poziomow
znajduja sie w ustawieniach predkosci okna zdalnego panelu sterowania, patrz punkty 11.6.7 i 11.6.8 opisu panelu FLEX). Analogowy sygnat dla napedu 0—
10 V DC jest generowany przez sterownik RG1. Predkos¢ obrotdw wentylatorow powietrza nawiewanego i wywiewanego moze by¢ ustawiona
synchronicznie lub asynchronicznie (patrz punkty 11.6.7 i 11.6.8 opisu panelu FLEX). W przypadku uzycia nagrzewnicy wodnej powietrza nawiewanego | po
uruchomieniu agregatu do ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji (HVAC), po 20 sekundach uruchamiane sg wentylatory. W tym czasie otwierany jest
sitownik zaworu wody w celu osiggniecia optymalnej temperatury.

Do sterowania wentylatorami nalezy uzy¢ dwdch przetwornikdw cisnieniowych przy utrzymaniu statego cisnienia w systemie.

Mozna réwniez podtaczy¢ przetwornik powietrza wywiewanego (CO2) jesli nie sg zainstalowane przetworniki cisnienia.

Ochrona systemu
Do ochrony nagrzewnicy wodnej uzywanych jest kilka poziomdéw zabezpieczen:

Po pierwsze: Jezeli w czasie zimnego sezonu temperatura wody wylotowej spada ponizej +10°C (zmierzona przy pomocy czujnika TV), sitownik M6
nagrzewnicy wodnej musi natychmiast otworzy¢ zawér, niezaleznie od zapotrzebowania na ciepto.

Po drugie: Jezeli po catkowitym otwarciu zaworu nagrzewnicy temperatura wody nie osigga +10°C, a temperatura powietrza po ogrzaniu spada ponizej
+7/+10°C (zaleznie od temperatury, ktdra jest ustawiona na termostacie systemu ochrony T1), urzadzenie nawiewu powietrza jest zatrzymane. Aby
zapobiec zamarznieciu nagrzewnicy wodnej (gdy urzadzenie nie pracuje), dwa wyloty pracujg: pompa cyrkulacyjna M4 i sitownik M6 nagrzewnicy wodnej.
W systemie ochrony nagrzewnicy wodnej jest (powinna by¢) uzywana takze zasuwa nawiewu powietrza ze sprezyng zwrotng sitownika. W razie zaniku
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SALDA Instrukcja instalacji RIS 2500 PW EKO 3.0 (nagrzewnica wodna)

napiecia, natychmiast zamykana jest zasuwa nawiewu powietrza. Nie resetuje sie ona automatycznie i musi by¢ zrestartowana (uruchomiona ponownie)

przy uzyciu panelu sterowania.

Ochrona ptytowego wymiennika ciepta jest aktywowana zgodnie z algorytmem obliczet matematycznych oceniajgcym wydajnos¢ wymiennika ciepta i

warunki progu skraplania/ progu zamarzania wymiennika ciepta. Kiedy funkcja ta jest aktywna, mozliwe sg dwa sposoby przeciwdziatania zamarzaniu
wymiennika ciepta (ustawienia sg okreslane i modyfikowane przez instalatora producenta). Pierwsza opcja to przeciwdziatanie zamarzaniu poprzez
otwarcie zaworu obejsciowego i obnizenie predkosci przeptywu powietrza nawiewanego o 20%. Drugg opcjg jest wstepne ogrzanie powietrza otoczenia.

Jesli zamarzanie utrzymuje sie po ok. 15 minutach od uruchomienia wstepnego ogrzewania, otwierany jest zawér obejsciowy, a szybkos¢ przeptywu

powietrza nawiewanego jest zmniejszana o 20%.

Korzystanie z urzgdzenia w sieci BMS

Urzadzenie do odzysku ciepta (rekuperator) moze by¢ podtgczone do sieci BMS przy uzyciu protokotu ModBus.

Urzadzenie moze by¢ sterowane jednoczesnie za pomocg panelu FLEX i sieci BMS. Praca urzadzenia bedzie sie opierata na ostatnich zmianach ustawien.

Zgodnie z ustawieniami fabrycznymi, urzadzenie bedzie pracowato (przy zatozeniu braku usterek) w oparciu o ostatnie ustawienia panelu, jesli panel lub

sie¢ BMS (lub obydwa systemy) sg odtgczone. Ustawienie to moze by¢ zmienione, szczegdty dostepne w punkcie 14 Flex_meniu_montuotojas.

Typ protokotu ModBus: RTU
Do podtaczania protokotu ModBus uzywany jest port RS485_2 (Rys. 3)
Ustawienia (patrz punkt 11.6.2 opisu instalatora FLEX):

1 GevSH Z 68vSy

”i 4L|~‘ 1 4
AAAA AAAA

oot Uyt

I

21

Rys. 3. RS485_1 i RS485_2. RS485_1 gniazdo zdalnego systemu sterowania; RS485_2port protokotu ModBus

ON
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SALDA Instrukcja instalacji RIS 2500 PW EKO 3.0 (nagrzewnica wodna)

Oznaczenia stykow gniazda RJ11:
1-CcomMm 2-A 3-B 4 - +24V

Mikroprzetaczniki 1 i 2 (Rys. 4) sg zainstalowane na tablicy sterujacej w celu wyboru wartosci oporu podczas dostosowywania sieci. Dostosowanie zalezy
od metody potaczenia. Jesli uzywane jest potgczenie typu pierScieniowego, mozna podtgczyé do 30 urzadzen. Jesli uzywana jest inna metoda, mozna
podtaczy¢ ok. 7 urzadzen. Warto$¢ oporu pomiedzy pierwszym a ostatnim urzgdzeniem powinna zawieraé sie w przedziale 120 Q -150 Q.

Opér, Q Przefacznik 1 Przefacznik 2
180 ' ON ' ON
470 ON OFF
330 OFF ON

Rys. 4. Mikroprzetaczniki 1 and 2
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SALDA Instrukcja instalacji RIS 2500 PW EKO 3.0 (nagrzewnica wodna)

Adresy protokotu ModBus

Oznaczenie Funkcja ModBus Wartosci

1. Antifrost 01h_Read_Coils 0 1 Funkeja °Chr°”xfr;f‘2i§fkr:aczz;‘a'em krzyzowego 1-active, o-passive
2. I Fire I 01h_Read_Coils I 1 I 1 I Alarm pozarowy. I 1-active, o-passive
3. | Filter I 01h_Read_Coils I 2 I 1 I Alarm — ostrzezenie o zanieczyszczonym filtrze. I 1-active, o-passive
4, I Fan I 01h_Read_Coils I 3 I 1 I Alarm — awaria wentylatorow. I 1-active, o-passive
5. I LowPower I 01h_Read_Coils I 5 I 1 I Niskie napiecie. I 1-active, o-passive
6. | Textract I 01h_Read_Coils I 6 I 1 I Alarm czujnika temperatury DTJ (100). I 1-active, o-passive
7. | Texhaust I 01h_Read_Coils I 7 I 1 I Alarm czujnika temperatury powietrza wyciggowego. I 1-active, o-passive
8. | Tlimit I 01h_Read_Coils I 8 I 1 I Alarm czujnika temperatury powietrza nawiewanego I 1-active, o-passive
9. RH 01h_Read_Coils 9 1 AIarr:r;:;l:{jneiI;ie:“v;/ leio:izojtifr;;(V%/(i)lgzy(;t;rgv:‘g”;g;a)cuje 1-active, o-passive
I I I I I Alarm czujnika temperatury powietrza zewnetrznego I
10. ToutDoor 01h_Read_Coils 11 1 (sterownik nadal pracuje przy zdefiniowaniu 1-active, o-passive
ToutDoor<00C)

11. I MotorActive I 01h_Read_Coils I 13 I 1 I Wentylatory wtgczone (ON) I 1-active, o-passive
12. I InDumpper I 04h_Read_Input I 14 I 1 I Sitownik przepustnicy powietrza zewnetrznego I 0-90

13. | Preheater I 01h_Read_Coils I 12 I 1 I Wskaznik ogrzewania wstepnego I 1-active, o-passive
14. | Heater I 01h_Read_Coils I 14 I 1 I Wskaznik nagrzewnicy I 1-active, o-passive
15. | Speed I06h_Write_HoIding_RegisterI 0 I 1 I Ustawienia predkosci wentylatoréw I 0,123

16. I TsetPoint I06h_Write_HoIding_RegisterI 1 I 1 I Ustawienia temperatury powietrza nawiewanego I 0-30

17. I RH_value I 04h_Read_Input I 13 I 1 I Wartos$¢ czujnika wilgotnosci DTJ (100) I 0-99

http://salda.lindab.com.pl Strona 25



SALDA Instrukcja instalacji RIS 2500 PW EKO 3.0 (nagrzewnica wodna)

18. Motorl 04h_Read_Input 15 1 Wartos¢ predkosci obrotéow 1 napedu wentylatora 0-3
19. | Motor2 I 04h_Read_Input I 16 | 1 | Wartos¢ predkosci obrotéw 2 napedu wentylatora I 0-3
Prawdziwy format wartosci czujnika temperatury (-3.3E38 - 3.3E38) na przyktad: 0h->0C, 7FFFh->3276.7C, 8000h->3276.8, FFFFh->-0.1C.
21. Tlimit 04h_Read_Input 0 1 Wartosé temperatury powietrza nawiewanego Hex: EO
22. | Texhaust I 04h_Read_Input I 1 | | Wartos¢ czujnika temperatury DTJ (100) I Hex: EO
23. | Textract I 04h_Read_Input I 2 | 1 | Wartosé temperatury powietrza wycigganego I Hex: EO
24. | ToutDoor I 04h_Read_Input I 3 | 1 | Wartos$¢ temperatury powietrza zewnetrznego I Hex: FFEC

Podtaczenie elektryczne

Agregat moze byé podtaczony do pradu tylko przez wykwalifikowanego elektryka zgodnie z obowigzujgcymi warunkami miedzynarodowymi i
krajowymi w zakresie bezpieczeristwa elektrycznego oraz instalacji urzadzen elektrycznych.

Nalezy stosowac tylko typy zasilania odpowiadajgce danym na tabliczce znamionowej agregatu.

Kabel zasilajgcy musi by¢ dobrany wedtug parametréw elektrycznych agregatu. Jesli gtdwna linia zasilajgca urzadzenia jest daleko od urzadzenia,
nalezy uwzglednié odlegtos¢ i spadek napiecia.

Agregat musi by¢ uziemiony.

Nalezy zainstalowac panel sterowania w wyznaczonym miejscu.

Nalezy potgczy¢ dostarczonym kablem tgczeniowym (sterownik FLEX) panel sterowania i agregat HVAC. Zaleca sie instalacje panelu sterowania
niezaleznie od kabli zasilajacych.

UWAGA: Jezeli umiesci sie kabel z innymi kablami zasilajgcymi - uzy¢ ekranowanego kabla panelu sterowania z uziemionym ekranowaniem.
Nalezy podtgczy¢ wtyczke (typ RJ11) do gniazda RS3485-1 agregatu. Drugi koniec kabla nalezy podtaczy¢ do panelu sterowania.

UWAGA: Podtaczenie i/lub roztgczenie panelu zdalnego sterowania jest dozwolone tylko po odtgczeniu zasilania od agregatu HVAC.

Nalezy wiaczy¢ gtéwne zasilanie i wigczy¢ przetgcznik dzwigniowy Q, patrz Rys. 5 (dany egzemplarz przetgcznika dzwigniowego moze wygladaé
inaczej w zaleznosci od modelu produktu)..

Nalezy wiaczy¢ gtéwne zasilanie i wigczy¢ przetgcznik dzwigniowy Q, patrz Rys. 5 (dany egzemplarz przetgcznika dzwighiowego moze wygladaé
inaczej w zaleznosci od modelu produktu).
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Instrukcja instalacji RIS 2500 PW EKO 3.0 (nagrzewnica wodna)

SALDA
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SALDA Instrukcja instalacji RIS 2500 PW EKO 3.0 (nagrzewnica wodna)

Przed oddaniem agregatu do uzytku muszg byé wykonane prace przygotowawcze i regulacyjne wytacznie przez wykwalifikowanych i przeszkolonych

pracownikéw. Automatyczny system sterowania centrali wentylacyjnej musi by¢ prawidtowo wyregulowany, aby dziatat prawidtowo. Nalezy zainstalowac

rowniez urzadzenia pomiarowe i robocze zgodnie z dostarczonymi wytycznymi.

Czujniki temperatury powietrza i przetworniki jakosci powietrza.

Czujniki temperatury powietrza nawiewanego i przekazniki jakosci powietrza (jezeli sg dodatkowo stosowane) nalezy zamontowa¢ mozliwie jak najdalej

od urzadzen wentylacyjnych (w granicach dtugosci kabla czujnika)
az do pierwszego odgatezienia lub odwrécic¢ uktad obiegu
powietrza. Wymaganie to jest konieczne do zapewnienia
doktadnosci pomiaru.

TV 4l

Ochrona przeciwzamrozeniowa.
Gdy stosowana jest zewnetrzna nagrzewnica wodna

nawiewanego powietrza, wtedy konieczne jest zainstalowanie
TV -TIPI10K

wiasciwego zabezpieczenia przeciwzamrozeniowego,
chronigcego przed ewentualnym zamarznieciem czynnika
roboczego w instalacji cieplnej. Czujnik temperatury zewnetrznej
zabezpieczenia przeciwzamrozeniowego (TV) musi by¢ o
. . Wyijscie
zamontowany za pomoca zacisku na rurze powrotnej z

HWejs’cie

T1-C04C

Set 0-10 oC

—_— BXVE

nagrzewnicy wodnej. Termostat z czujnikiem
kapilarnym (T1) do kontroli temperatury nagrzewnicy

przed zamarznieciem musi byé zamontowany na

Wptywajacy |/—~—
strumien powietrza N

T)

Kanat

nagrzewnicy wodnej a jego pokretto regulacyjne nalezy ustawic

o
na +5°C.
=

......

Réznicowe przekazniki cisnienia filtra (PS1; PS2).

WL L LT,
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Instrukcja instalacji RIS 2500 PW EKO 3.0 (nagrzewnica wodna)

Ztacza zewnetrzne AHU*

Ug&»;. b

Wyjscie

Kierunek przeptywu
powietrza
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SALDA

Instrukcja instalacji RIS 2500 PW EKO 3.0 (nagrzewnica wodna)

Najczestsze awarie i sposdb ich usuwania

Usterka

Przyczyna

Wyjasnienie/dziatania naprawcze

Centrala wentylacyjna
nie pracuje.

Brak zasilania.

Sprawdzié, czy roztgcznik obcigzenia Q i wytgczniki automatyczne F sg wigczone. Sprawdzic¢
bezpiecznik sterownika RG1 (250 mA).

Usterka w tgczach elektrycznych
centrali.

Sprawdzi¢ gniazda i wtyczki potgczen. Upewnic sie, czy styki na potgczeniach nie sg
uszkodzone.

Nagrzewnica elektryczna
powietrza nawiewanego
nie pracuje.

Awaria sterownika RG1.

- Sprawdzié napiecie sterujgce nagrzewnicy elektrycznej w sterowniku RG1.

- Podtaczy¢ miernik uniwersalny do tgcz zewnetrznych sterownika RG1 tacz B0.10 i COM.
Warto$¢ napiecia musi sie stopniowo zmieniaé w stosunku do wymaganej temperatury
powietrza i warto$ci zmierzonej za pomocg czujnikow.

- Jezeli brak napiecia sterujgcego w razie zapotrzebowania na ciepto, sterownik RG1 musi
by¢ wymieniony.

Awaria kabla

- Sprawdzié, czy kable lub wtyczki na panelu zdalnego sterowania nie sg uszkodzone.
Wymieni¢ dotychczasowy kabel.

UWAGA: Panel zdalnego sterowania moze by¢ podtgczony i/lub roztgczony dopiero po
odtaczeniu zasilania elektrycznego od agregatu HVAC.

Awaria sterownika (RG1)/panelu
sterowania.

Sprawdzié, czy gniazda panelu sterowania lub sterownika RG1 nie sg uszkodzone.
Wymienic panel sterowania lub sterownik RG1.

Wirnik sie nie obraca

Awaria wentylatora powietrza
nawiewanego (PV) lub
wywiewanego (IV)

- Sprawdzié potgczenia elektryczne wentylatora.

- Sprawdzi¢ bieg jatowy went. (jesli jest zablokowany). W razie potrzeby usung¢ przyczyne.
- Zmierzy¢ pobdr pragdu wentylatora w obwodzie zasilania. Jesli przekracza natezenie prze-
ptywu pradu (z tablicy znamionowej silnika wentylatora), wentylator musi by¢ zmieniony.

- Po usunieciu usterki odtgczy¢ i ponownie podtgczyé zasilanie do agregatu HVAC.

Wtaczone zabezpieczenia reczne
nagrzewnicy elektrycznej
powietrza nawiewanego

- Upewnicé sig, czy dziata wentylator powietrza nawiew. (PV). Jesli nie - usung¢ przyczyne.
- Sprawdzié czy przeptyw powietrza nawiewanego nie jest zablokowany; jezeli jest,
sprawdzi¢ czy dziata sitownik (M2) przetwornicy powietrza nawiewanego.

- Po usunieciu usterek nacisnij przycisk Reset na pokrywie nagrzewnicy elektrycznej.

- Po usunieciu usterek odtgczy¢ i ponownie podtgczyc¢ zasilanie do agregatu HVAC.
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SALDA

Instrukcja instalacji RIS 2500 PW EKO 3.0 (nagrzewnica wodna)

Awaria czujnika temperatury
powietrza nawiewanego (TJ)

Awaria czujnika temperatury
powietrza na zewnatrz (TL)

- Odtaczy¢ napiecie zrédtowe.

- Odtaczy¢ wtyczke odpowiedniego czujnika z urzadzenia.

- Zmierz i skontroluj napiecie czujnika w oparciu na zaleznosci przedstawionej ponize;j.
Jesli wyniki pomiardw nie odpowiadajg podanym wartosciom, wymien czujnik na nowy.
- Po usunieciu usterek podtgczy¢ zasilanie do agregatu HVAC.

Awaria czujnika temperatury
wywiewanego powietrza
Awarie czujnikéw otoczenia (TL)

Awaria czujnika temperatury
wody zwrotnej z nagrzewnicy
wodnej (TV) lub termostatu
antyzamrozeniowego (T1)

Wiaczony termostat do kontroli
funkcji zapobiegajgcej
zamarzaniu (T1)

- Odtaczy¢ napiecie zrédtowe.

- Odtaczy¢ wtyczke odpowiedniego czujnika z urzadzenia.

- Zmierzy¢ i sprawdzi¢ opornos¢ czujnika przy pomocy ponizej przedstawionej zaleznosci.
Jezeli uzyskane wyniki pomiardw nie pasujg do podanych wartosci, nalezy wymienié
czujnik temperatury wody zwrotnej na nowy.

- Skontrolowac termostat do kontroli funkcji zapobiegajgcej zamarzaniu. W normalnym
trybie pracy (kapilarna temperatura otoczenia powinna by¢ wyzsza od temperatury
podanej na termostacie) powinny by¢ zamkniete styki miedzy tgczami zewnetrznymi 4 i 1.
- Sprawdzié¢, czy temp. powietrza nawiew. jest nizsza od temp. podanej na termostacie.
- Jedli temperatura nawiewanego powietrza jest niska, nalezy sprawdzi¢ podzespoty
systemu nagrzewnicy.

Rys. 1a 4]

Rys. 2a

CC

kQ

100 110 120 130 140 1 2 4

T T T 1

CC — styk zwarty.

Zalezno$¢ pomiedzy rezystancjg czujnika temperatury a mierzong temperaturg powietrza Sprawdzenie termostatu do kontroli funkcji zapobiegajacej zamarzaniu

Typ czujnika: NTC 10K (10KQprie 25°C; 8=3380K)
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SALDA

Instrukcja instalacji RIS 2500 PW EKO 3.0 (nagrzewnica wodna)

Pulpit sterowania RG1
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SALDA

Instrukcja instalacji RIS 2500 PW EKO 3.0 (nagrzewnica wodna)

Wskazania diod sygnalizacyjnych LED sterownika

LED2
LED2+
LED3
LED4
LED5S
LED6
LED7
LED8
LED9
LED10
LED11
LED12
LED13
LED14

Przepustnica powietrzna zamknieta
Przepustnica powietrzna otwarta
Przepustnica powietrzna otwarta

Zawor wodny otwarty

Zawor wodny zamkniety

BYPASS otwarty

BYPASS zamkniety

Maksymalna predkos¢ obrotéw wentylatora
Srednia predkos¢ obrotéw wentylatora
Minimalna predkos¢ obrotéw wentylatora
Redukcja predkosci obrotéw wentylatora powietrza nawiewanego
Ogrzewanie wstepne

Nagrzewnica powietrza nawiewanego
Pompa cyrkulacyjna
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SALDA

Uzgodnione oznaczenia, parametry sterownika i podzespotéow systemu

Instrukcja instalacji RIS 2500 PW EKO 3.0 (nagrzewnica wodna)

Typ L\ ETCR [\

Nr O i s S
r Znaczenie I/0O obcigzenie obcigzenie

X10 L(zasilanie 230V/50Hz) | - -
X8 N(zasilanie 230V/50Hz) | - -
X31 Nagrzewnica elektryczna 0] 16A 100
X29 Elektryczne nagrzewanie wstepne/wirnik ON/OFF 230V/50Hz 0 16A 100
X12 Napiecie normalnej predkosci obrotéw wentylatoréw powietrznych | - -
X14 Napiecie minimalnej predkosci obrotéw wentylatoréw powietrznych | - -
X15 Zasilanie wentylatora powietrza wyciggowego IV 0 4.2A 100
X23 Zasilanie wentylatora powietrza nawiewanego PV 0] 4.2A 100
X35 PUMP Naped pompy ON/OFF 230V/50Hz 0 3A 100
X35 AC.N N naped pompy 0 3A 100
%35 ACN N naped przetwornicy o 3A 100
X35 EXT+ ;zify?:tz:zavrz;;i;y;\?ll:i/c())FF 230V/50Hz (3-minutowe opdzZnienie po zatrzymaniu 0 3A 100
X35 EXT- L Naped przetwornicy ON/OFF 230V/50Hz 0] 3A 100
X3 RS485 2 |Protokot ModBus 1/0 - -
X4 RS485_1 | Panel sterowania (FLEX) 1/0 - -
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ALDA

Instrukcja instalacji RIS 2500 PW EKO 3.0 (nagrzewnica wodna)

X32 1 LOW Zabezpieczenie nagrzewnicy elektrycznej przed przegrzaniem I - -
X32 2 MID Zabezpieczenie wirnika I - -
X32 3 HIGH BOOST, zwiekszenie przeptywu powietrza I - -
X32 4 CcomM CcomM - - -
X33 1 TIMER Zatrzymanie DI - -
X33 2 CcoM CcoM - - -
X33 3 VAL+ Otwieranie zaworu chtodzenia PWM 24v/50hz AO - -
X33 4 VAL- Zamykanie zaworu chtodzenia PWM 24v/50hz AO - -
X33 5 VAL Zawor chtodzenia zwykty impuls 24v/50hz AO - -
X33 6 DMP+ Otwieranie przetwornicy obejsciowej PWM 24v/50hz AO 100mA -
X33 7 DMP- Zamykanie przetwornicy obejsciowej PWM 24v/50hz AO 100mA -
X33 8 DMP Przetwornica obejsciowa zwykty impuls 24v/50hz AO 100mA -
X33 9 CHIL Chtodzenie w systemie DX ON/OFF 24 V DO 0.05mA -
X33 10 CcoM CcoM - - -
X33 11 ALARM Aktywne, jesli awaria wentylatoréw ON/OFF 24 V DO 0.05mA -
X33 12 ANTLF Aktywne, jesli wentylatory pracujg ON/OFF 24 V DO 0.05mA -
¥33 13 B.0.10 Sygnat kontrolny 0-10V nagrzewnicy elektrycznej/wodnej AO SmA )
X33 14 CcoM com - - -
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ALDA

Instrukcja instalacji RIS 2500 PW EKO 3.0 (nagrzewnica wodna)

X33 15 A.0.10 Bypass/Wirnik 0-10V - - -
X33 16 CcomM CcomM - - -
X33 17 +24V 24V DC 0 0.1A -
X33 18 CcomM CcomM - - -
X33 19 T.WAT Czujnik temperatury powrotnej wody Al - -
X33 20 CcoM CcoM - - -
X33 21 T.OUT Czujnik zewnetrzny Al - -
X33 22 CcoM CcoM - - -
X33 23 T.SET Cisnienie wentylatora powietrza wywiewanego 0-10V, przekazniki CO2 Al - -
X33 24 CcoM CcoM - - -
X33 25 FAN Przekaznik cisnienia wentylatora powietrza nawiewanego 0-10V Al - -
X33 26 CcoM CcoM - - -
X34 1 Al Zabezpieczenie przeciwpozarowe DI - -
X34 2 Al CcoM - - -
X34 3 A2 Dodatkowe zabezpieczenie nagrzewnicy elektrycznej DI - -
X34 4 A2 CcoM - - -
X34 5 A3 Zabezpieczenie filtra DI - -
X34 6 A3 CcoM - - -
X34 7 A4 Zabezpieczenie wentylatoréw DI - -
X34 8 Ad CcoM - - -
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ALDA

Instrukcja instalacji RIS 2500 PW EKO 3.0 (nagrzewnica wodna)

X38 Czujnik temperatury powietrza wywiewanego Al -
X38 CcomM - -
X40 +5V - -
X40 Czujnik wilgotnosci powietrza wywiewanego Al -
X40 CcoM - -
X39 Czujnik temperatury powietrza nawiewanego Al -
X39 coMm - -
X41 Czujnik temperatury powietrza wyciggowego Al -
X41 coMm - -
X37 V1 Wentylator powietrza nawiewanego 0-10V - -
X37 coMm coMm - -
X37 V2 Wentylator powietrza wywiewanego 0-10V - -
X37 CcoM CcoM - -
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SALDA Instrukcja instalacji RIS 2500 PW EKO 3.0 (nagrzewnica wodna)

Regularna kontrola systemu

Praca przetgcznika (stycznika) powinna by¢ naocznie kontrolowana co 3-4 miesigce (obudowa nie moze by¢ stopiona ani nie moze nosic¢ jakichkolwiek
innych oznak uszkodzen termicznych; podczas przetgczania ani pod naciskiem nie powinny by¢ wydawane zadne dodatkowego dzwieki).

Przetgcznik dzwigniowy powinien by¢ odtgczony podczas serwisowania (jesli jest zainstalowany na urzadzeniu). Jesli przetacznik dzwigniowy nie jest
zainstalowany, nalezy odtgczy¢ zasilanie od tablicy rozdzielczej.
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SALDA Instrukcja instalacji RIS 2500 PW EKO 3.0 (nagrzewnica wodna)

Schemat potaczen elektrycznych

Y1 - Control OPEN (AC 24V) | 4VAC, 3posiion
Y2- Control CLOSE (AC 24 ) M5
G - System pdlertisl AC 24V

1_756-0029A.0.1.1-L-0k

- dmcate -~~~ TTTTTTTTTTTTTTTTTTTToT il 23] - T 7 1‘ sl i7Ti8l o]

1-GND
2-AC24V open
3 -AC24V close

i
Spostion

M1

1

1

1

1

I

1

1

I

1

1

PV - supply air fan EC. !
IV - extract air fan EC. !
KE1 - supply air heater. i
TL - fresh air temperature sensor. !
TJ - supply air temperature sensor. :
DTJ100 - extract air temperature and ]
humidity sensor. ;
TE - exhaust air temperature sensor. |
TV - Water heater antifreeze return heat 1
carrier temperature sensor. 1
T1 - Water heater antifreeze thermostat. !
M1 - BYPASS damper actuator. :
1

|

I

1

1

I

1

1

1

1

1

1

1

I

1

1

I

1

1

1

1

™
=<i<

[5] 2 (o P ]
TP
‘:_

y
®
8
H

3
3
I
%211 - xa0

ModBus RTU

M2 - outside air damper actuator.

M3 - extract air damper actuator.

M4 - Water heater circulatory pump.

MS5 - water cooler valve actuator.

M6 - Water heater valve actuator.

P - DX cooler protection, differential
pressure swifch.

P/U - "Transsmiter 1" supply air pressure
transmitter (0-10 VDC).

P/U - "Transsmiter 2" extract air fan 0-10V
pressure, CO2 transmitters.

FA - fire alarms input.

PS1 - supply air filter pressure relay.
PS2 - extract air filter pressure relay.
PS3 - antifrost pressure relay.

RG1 - controller PRV-... V2.2.

|E|m,3 L
L=

L (gpen)

L (ciose)

N U

Remote control

EXT:

353 | ACNI-

IX33.21( T.0UT|

[xza22| com
[X39.1

ez | ™
[X33.19| T.WAT|

X355 | EXT-

X354

[0 |
)
B
N
N
L
X372
X37.
X374
X37.
X333

RGI - controller PRV-V2.2,
QI - disconnector,

Q2 - circuitbreaker B....A, 3P, g e o
F1 - fuse..A (size 5x20). EER

(X34 4
[X34.5

A2 |x343

HIGH [X32.3
TIMER|X33.1
COM X332
CHIL X339

coMm_[xa3.1
LFx33.12)
% 7| 3
FAN
COM
A1 poad
Al a2

A4 X347
—1 A4 X348

F2 - PCB fuse 250mA.
F1, F2 - fuse (size 5x20).

]
=
A3

1. 230V AC Y-0-10V, Mé dumper Trongmiter 1 (24 VOC)

http://salda.lindab.com.pl Strona 39



SALDA

Instrukcja instalacji RIS 2500 PW EKO 3.0 (nagrzewnica wodna)

Wymiary ®20 481
1 w
% | 813 L] 5
o | [ . -
X
T
3 625,7 557,5 6257 |
4 700 261 700 145 60 1850 60
625,7 557,5 625,7
; — (— . e
2
N
\ ] [ ° p
< L > > L2 < L AT
T L H L2
P [mm] [mm] [mm]
Filtr — wywiew 892 340 46
Filtr — nawiew 892 340 46
——— ¥ L.
'g 1" T I} = |
290
715 715 4155
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SALDA

Instrukcja instalacji RIS 2500 PW EKO 3.0 (nagrzewnica wodna)

Dane techniczne

RIS 2500 PW EKO 3.0

- faza/napiecie [50 Hz/VAC]
Nagrzewnica SVS 700x400

- zuzycie pradu [kwW]

- faza/napiecie [50 Hz/VAC] ~1, 230

- moc/natezenie prgdu  [kW/A] 0,725/ 3,24

- wywiew

- obroty [min7] 2800

Wentylatory - moc/natezenie prgdu  [kW/A] 0,675/ 3,00
- nawiew

- obroty [min7] 2800

- wejscie sterujgce [VDC] 0-10

- klasa ochrony IP-34
Sprawnos¢ termiczna 90%
Catkowity pobdor mocy [kW/A] 1,40/ 6,28
Whbudowany system sterowania +
Klasa filtra wywiewnego M5
Klasa filtra nawiewnego F7
Grubosc izolacji $cian [mm] 50
Waga [kg] 322
Przekrdj kabla zasilajgcego [mm?] 3x1,5

Bieguny 1
Wytacznik automatyczny*
I [A] B10
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GWARANCJA

Lindab Sp. z 0.0. z siedzibg w Wieruchowie na warunkach, o ktorych
mowa W niniejszym dokumencie, udziela gwarancji jakosci na okres

24 miesiecy

od daty wystawienia przez Lindab Sp. z 0.0. faktury VAT
potwierdzajacej dokonang sprzedaz
dla nastepujacych produktow:

centrala wentylacyjna marki SALDA®
centrala wentylacyjna marki VENT-AXIA ®

WARUNKI GWARANCJI

1.

Lindab spotka z ograniczong odpowiedzialnoscia z siedzibg w Wieruchowie, 05-850 Ozarow Mazowiecki, ul.
Sochaczewska 144, wpisana do Rejestru Przedsiebiorcow Krajowego Rejestru Sadowego prowadzonego przez
Sad Rejonowy dla Miasta Stotecznego Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy KRS,

pod numerem KRS 0000043661, posiadajaca REGON 810539628, NIP: 8520400158, (dalej ,Lindab”) udziela
podmiotowi (dalej ,,Uprawniony z Gwarancji”), ktéry nabyt od Lindab lub od profesjonalnego dystrybutora
produktow Lindab (dalej "Dystrybutor”) centrale wentylacyjne sprzedawane pod markami: SALDA®, VENT-
AXIA®, zwane dalej tacznie ,Produktami”, a kazdy z oddzielna , Produktem” gwarancji jakosci na nabyty
Produkt nabyte przez Uprawnionego z Gwarancji od Lindab lub Dystrybutora na warunkach opisanych ponizej.

Gwarancja jakosci dla Produktu obowiazuje na zasadach opisanych w niniejszej karcie gwarancyjnej, zwanej
dalej ,,Karta Gwarancyjna”. Uprawnienia z gwarancji przystuguja wytacznie Uprawnionemu z Gwarancji.

W ramach gwarancji Lindab zapewnia Uprawnionemu z Gwarancji usuniecie wad fizycznych Produktu poprzez
naprawe Produktu lub wymiane Produktu na nowy wolny od wad, przy czym wybor swiadczenia przystuguje
Lindab.

Gwarancja obowiazuje na terenie Polski.

Okres gwarancji wynosi 24 (dwadziescia cztery) miesiace od daty wystawienia przez Lindab faktury
potwierdzajacej dokonanie sprzedazy Produktu na rzecz Uprawnionego z Gwarancji lub na rzecz Dystrybutora,
od ktorego Uprawniony z Gwarancji nabyt Produkt.

Dla zachowania uprawnien wynikajacych z gwarancji montaz Produktu i jego pierwsze uruchomienie musza by¢
wykonane przez instalatora posiadajacego wymagane prawem uprawnienia, zgodnie z przeznaczeniem
Produktu oraz instrukcja montazu i eksploatacji dotaczona do Produktu.

Uprawniony z Gwarancji zobowiazany jest do konserwacji Produktu.

Uprawniony z Gwarancji jest zobowigzany do przeprowadzenia w ciagu roku minimum 2 przegladow
technicznych zakupionego Produktu. Koszty przegladow pokrywa Uprawniony z Gwarancji. Przeglady musza by¢
wykonane przez wykwalifikowanych instalatorow. Kazdy przeglad odnotowany jest w Karcie Gwarancyjnej, a
jego niewykonanie skutkuje utrata uprawnien z gwarancji. Odpowiedzialnos¢ za przestrzeganie terminow

Lindab Sp. zo.0.

Wieruchow, ul. Sochaczewska 144, 05-850 Ozaréw Mazowiecki
tel. +48 22 250 50 50, fax +48 22 250 50 60

NIP: 8520400158, REGON: 810539628

KRS: 0000043661, Kapitat Zaktadowy: 143 621 200,00 PLN
Sad Rejonowy dla m. st. Warszawy
XIV Wydziat Gospodarczy

©) Lindab



©

gwarancji przegladow Produktu spoczywa na Uprawnionym z Gwarancji. Celem wykonania uprawnien z
gwarancji Uprawniony z Gwarancji musi wykazac¢ dokumenty potwierdzajace wyzej wymienione przeglady.

9. Gwarancja sa objete wytacznie wady, ktore powstaty z przyczyny tkwiacej w Produkcie przed jego wydaniem
Uprawnionemu z Gwarancji.

10. Lindab nie odpowiada za wady Produktu wynikte z powodu:

a) uszkodzen lub niewtasciwej pracy wynikajacej z btedéw popetnionych podczas montazu, w tym niedbatego
wykonania instalacji lub niedbatego montazu Produktu, w tym niezgodnego ze schematem podtaczenia
Produktu lub podtaczenia Produktu bez wymaganych zabezpieczen elektrycznych,

a) niewtasciwego funkcjonowania Produktu wskutek uzytkowania niezgodnie z instrukcja montazu i
eksploatacji,

b) zwyktego zuzycia Produktu,

c) wykorzystania Produktow niezgodnie z ich przeznaczeniem,

b) napraw, konserwacji lub obstugi Produktu wykonanej przez osoby nieupowaznione,

c) btednych zatozen projektowych lub projektu,

d) braku nalezytej konserwacji oraz okresowych przegladow Produktu, okreslonych w instrukcji obstugi
Produktu, np. wymiana filtrow,

e) przechowywania Produktow w niewtasciwych warunkach,

f)  skutkow zdarzen losowych i innych okolicznosci, z ktére Lindab nie odpowiada (np. uszkodzen w czasie
transportu, uderzenia pioruna, uszkodzen mechanicznych, przepiec¢ sieci elektrycznej),

g) niewykonywania obowigzkowych przegladow technicznych minimum 2 razy w roku,

h) dokonania jakichkolwiek zmian i modyfikacji w Produkcie.

11. Materiaty eksploatacyjne do Produktu nie sg objete gwarancja.

PROCEDURA REKLAMACYJNA

12. Z zastrzezeniem punktu ponizej, uprawnienia z gwarancji Uprawniony z Gwarancji wykonuje na podstawie
niniejszej Karty Gwarancyjnej, faktury potwierdzajacej nabycie Produktu od Lindab lub Dystrybutora oraz
Formularza Reklamacyjnego, ktory stawowi Zatacznik do niniejszej Karty Gwarancyjnej.

13. Aby skorzystaé z uprawnien z tytutu gwarancji Uprawniony z Gwarancji obowiagzany jest przesta¢ niezwtocznie
nie pdzniej niz w terminie 14 (czternastu) dni od dnia ujawnienia sie wady, zgtoszenie reklamacji do Lindab w
formie pisemnej na adres siedziby Lindab podany na stronie internetowej Lindab: www.lindab.com/pl lub droga
mailowa na adres: salda@lindab.com na Formularzu Reklamacyjnym zawierajace w szczegélnosci numer faktury
dotyczacej Produktu oraz okreslenie typu i modelu Produktu, rodzaj instalacji, w ktorej zastosowano Produkt,
ujawnione wady i okolicznosci ich wystapienia. W razie watpliwosci Lindab moze zazadac réwniez innych
danych.

14. Brak zgtoszenia reklamacji w przewidzianym wyzej terminie powoduje utrate przez Uprawnionego
z Gwarancji prawa do dochodzenia roszczen z tytutu gwarancji.

15. Uprawnionym do zgtoszen reklamacyjnych jest wytacznie Uprawniony z Gwarancji lub jego petnomocnik.

16. Uprawniony z Gwarancji zobowiazuje sige utatwi¢ Lindab stwierdzenie wad i podjecie czynnosci w celu ich
usuniecia, w szczegolnosci szczegotowo opisac rodzaj usterki.

17. Uprawniony z Gwarancji zobowiazuje sie przesta¢ wadliwy Produkt na wskazany przez Lindab adres, chyba ze
ze wzgledu na rodzaj i gabaryty Produktu naprawa musi odby¢ sie w miejscu instalacji Produktu.
W miejscu instalacji Klient zobowiazany jest zapewni¢ swobodny i bezpieczny dostep do Produktu, zgodnie
z zasadami BHP i ochrony pracy, w szczegolnosci - jesli to konieczne - zapewnic¢ odpowiednie rusztowania,
drabiny i/lub podnosniki. W przeciwnym razie, po stwierdzeniu niemoznosci wykonania czynnosci serwisowych
Lindab ma prawo odméwic naprawy Produktu i obciazy¢ Uprawnionego z Gwarancji kosztami dojazdu serwisu.

18. Lindab wypowie sie odnosnie sposobu zatatwienia reklamacji w terminie do 14 dni od daty otrzymania
reklamowanego Produktu. Brak odpowiedzi na zgtoszenie reklamacyjne dokonane przez Uprawnionego
z Gwarancji, ktory nabyt Produkt jako konsument w terminie 30 dni od daty jej otrzymania przez Lindab uznaje
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sie za uznanie reklamacji. Przy rozpatrywaniu reklamacji ich zasadnos¢ ocenia sie z uwzglednieniem
obowiazujacych norm technicznych.

19. Jezeli w procesie rozpatrywania reklamacji konieczne bedzie uzyskanie dodatkowych informacji zwiazanych
z usterka badz sposobem eksploatacji Produktu, Uprawniony z Gwarancji zobowiagzany jest dostarczyc
wszelkich danych i informacji, ktorych zazada Lindab w celu rozpatrzenia reklamacji.

20. Lindab dokona nieodptatnej naprawy Produktu lub wymiany na nowy wolny od wad, gdy Produkt zostanie
zareklamowany zgodnie z procedura opisana w niniejszej Karcie Gwarancyjnej i zostanie uznany przez Lindab
jako Produkt zareklamowany zasadnie. Usuniecie wad moze polega¢ na wprowadzeniu takich zmian w
Produkcie, aby po ich wprowadzeniu Produkt spetniat wszystkie wtasciwosci, jakie posiadat przed powstaniem
wady. Decyzja o sposobie realizacji reklamacji gwarancyjnej nalezy wytacznie do Lindab.

21. Usuniecie wad zostanie dokonane w najszybszym mozliwym technicznie terminie nie dtuzszym niz 60 dni
roboczych (tj. dni od poniedziatku do piatku, z wytaczeniem dni ustawowo wolnych od pracy w Polsce). W
szczegolnych przypadkach uzasadnionych np. wydtuzonym czasem oczekiwania na dostawe podzespotow
potrzebnych do naprawy termin naprawy Produktu moze ulec wydtuzeniu o czas oczekiwania na dostarczenie
tych podzespotow.

22. Koszty usuniecia skutecznie i zasadnie zgtoszonych przez Klienta wad ponosi Lindab.

23. Wszystkie reklamowane Produkty musza byc dostarczone na adres Lindab: Wieruchow, ul. Sochaczewska 144,
05-850 Ozarow Mazowiecki. W wypadku uznania reklamacji Lindab ponosi koszty transportu na terytorium Polski
Produktow lub czesci naprawionych lub wymienionych na podstawie gwarancji, a takze ewentualne koszty
podrozy i pobytu pracownikéw serwisu, jezeli naprawa odbywa sie w miejscu instalacji Produktu w Polsce.

24. Oryginalne opakowanie oraz dotaczone akcesoria stanowia integralng cze$¢ Produktu i musza zostac
dostarczone wraz z nim.

25. Przed odestaniem wadliwego Produktu Uprawniony z Gwarancji powinien ustali¢ z Lindab zasady i sposob
wystania przesytki. Do kazdego zwrotu nalezy dotaczy¢ oryginat wypetnionego Formularza Reklamacyjnego
z podpisem Uprawnionego z Gwarancji. Lindab zastrzega sobie prawo odmowy przyjecia nieuzgodnionej
przesytki lub przesytki bez zataczonego Formularza Reklamacyjnego.

26. Do czasu ostatecznego rozpatrzenia reklamacji Uprawniony z Gwarancji obowigzany jest przechowywac
reklamowany Produkt w sposob nalezyty, uniemozliwiajacy jego ewentualne uszkodzenie lub powstanie
brakow.

27. Lindab w ramach gwarancji jakosci nie odpowiada w zaden sposob za dodatkowe koszty powstate w wyniku
wystapienia wady Produktu (np. montaz i demontaz) ograniczajac swoja odpowiedzialnos¢ wytacznie do samego
Produktu.

28. Czesci uzyskane przy naprawie w ramach gwarancji przechodza na wtasnosc Lindab.

29. Uprawniony z Gwarancji jest zobowiazany pokry¢ koszty Lindab poniesione wskutek nieuzasadnionej
reklamacji. W przypadku nie uwzglednienia reklamacji Lindab wystawi Uprawnionemu z Gwarancji fakture VAT
z tytutu poniesionych w zwiazku z taka reklamacja kosztow (ekspertyzy, przesytki, dojazdy itp.).

30. W przypadku nieuzasadnionego przyjazdu serwisu Lindab, Uprawniony z Gwarancji zobowigzuje sie do pokrycia
kosztow przejazdu oraz ustug serwisu Lindab zgodnie ze stawkami dostepnymi w dziale handlowym Lindab.
Lindab ma prawo wstrzymac sie wobec Uprawnionego z Gwarancji z realizacja jego roszczen z tytutu gwarancji
jakosci do czasu uregulowania wobec niej przez Uprawnionego z Gwarancji wszelkich zalegtych naleznosci z
tytutu sprzedazy Produktu.

31. W kwestiach nieuregulowanych niniejszymi warunkami Gwarancji obowiazuja przepisy Kodeksu Cywilnego
i inne bezwzglednie obowiazujace przepisy prawa polskiego.

32. Niniejsza Karta Gwarancyjna zniszczona lub z widocznymi sladami dokonywania poprawek jest niewazna.

33. W przypadku zaginiecia Karty Gwarancyjnej nie wydaje sie duplikatu.
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DLA KONSUMENTOW:

34. Gwarancja wystawiona na rzecz Uprawnionego z Gwarancji, ktory nabyt Produkt jako konsument (dalej
"Konsument") nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien Konsumenta wynikajacych z rekojmi za
wady Produktu na mocy przepisow Kodeksu Cywilnego.

35. W wypadku nieuwzglednienia przez Lindab reklamacji, Konsument posiada mozliwos¢ skorzystania
z pozasadowych metod rozpatrywania reklamacji i dochodzenia roszczenia, w tym:

e zwrdcenia sie do statego polubownego sadu konsumenckiego dziatajacego przy Inspekcji Handlowej
Z wnioskiem o rozstrzygniecie sporu wyniktego z gwarancji jakosci;

e zwrdcenia sie do wojewddzkiego inspektora Inspekcji Handlowej z wnioskiem o wszczecie postepowania
mediacyjnego w sprawie polubownego zakonczenia sporu;

e skorzystania z bezptatnej pomocy powiatowego (miejskiego) rzecznika konsumentow lub organizacji
spotecznej, do ktorej zadan statutowych nalezy ochrona konsumentow (m.in. Federacja Konsumentow,
Stowarzyszenie Konsumentow Polskich).

Klient potwierdza wtasnorecznym podpisem, ze zapoznat si¢ i akceptuje warunki niniejszej Gwarancji.

Data....ceueeueeencmreensenenenes Podpis Klienta
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A¢ SALDA

ZGLOSZENIE GWARANCYJNE

Data wystania zgtoszenia:
Data wystapienia usterki:
Numer faktury zakupu:

Typ jednostki:

(np. RIS 700 HE EKO 3.0)

Nr seryjny jednostki

(np. gu123456/2014.10)

Nazwa firmy zgtaszajacej,

adres, dane kontaktowe:

UWAGA: W przypadku jezeli serwis stwierdzi, iz wezwanie do bezptatnej naprawy centrali byto bezzasadne
wowczas catkowity koszt dojazdu oraz ustugi serwisowej (130 zt/h) pokrywa firma zgtaszajaca wezwanie do
naprawy. Zgtaszajacy ma obowigzek zapewni¢ swobodny dostep do urzadzenia. W innym przypadku
serwisant ma prawo do odmowy naprawy, a koszt dojazdu serwisu pokrywa Zgtaszajacy.

Adres miejsca
instalacji urzadzenia:

Numer telefonu do osoby kontaktowej:

Doktadny opis usterki:

PONIZEJ WYPELNIA SERWIS

Oswiadczenie o Wykonaniu i Odbiorze Zrealizowanych Prac/Ustug
Data Opis prac Godziny pracy

OD:
DO:
SUMA:

Data Dojazd Catkowita ilos¢
kilometrow:

Oswiadczam, ze dokonatem naprawy serwisowej i
przekazuje odbiorcy sprawne urzadzenie /

nieuzasadnione wezwanie *
*niepotrzebne skresli¢

Wykonawca prac. Podpis Serwisanta
Niniejszym potwierdzam powyzsze zapisy

Klient/Podmiot zgtaszajacy. Podpis Klienta

UWAGA!

Zgtaszajacy reklamacje oswiadcza, ze zapoznat sie z Ogdlnymi Warunkami Sprzedazy Produktow (tres¢ dostepna online:
https://www.lindab-polska.pl/pl/do-pobrania/cenniki-i-requlaminy.html) a w szczegdlnosci z § 7. Jakos¢ Produktow. Gwarancja jakosci
na Produkty wentylacyjne i klimatyzacyjne i warunkami na Karcie Gwarancyjnej.

= ®
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